Druk nr 2157

SEJM
RZECZYPOSPOLITE] POLSKIEJ
X kadencja

SPRAWOZDANIE
KOMISJI GOSPODARKI I ROZWOJU

o rzadowym projekcie ustawy o zmianie ustawy
o obrocie z zagranicg towarami, technologiami
i uslugami o znaczeniu strategicznym dla
bezpieczenstwa  panstwa, a takze dla

utrzymania miedzynarodowego pokoju
i bezpieczenstwa oraz ustawy o wykonywaniu
dzialalnosci gospodarczej W zakresie
wytwarzania i obrotu materialami

wybuchowymi, bronia, amunicjq oraz
wyrobami i technologia o przeznaczeniu
wojskowym lub policyjnym (druk nr 2119)

Marszatek Sejmu, zgodnie z art. 37 ust. 1 i art. 40 ust. 1 regulaminu Sejmu — po
zasiggnieciu opinii Prezydium Sejmu — skierowala w dniu 8 stycznia 2026.r. powyzszy
projekt ustawy do Komisji Gospodarki i Rozwoju do pierwszego czytania.

Komisja Gospodarki i Rozwoju po przeprowadzeniu pierwszego czytania oraz
rozpatrzeniu tego projektu ustawy na posiedzeniu w dniu 22 stycznia 2026 r.

WnNosi:

Wysoki Sejm uchwali¢ raczy zalagczony projekt ustawy.

Warszawa, dnia 22 stycznia 2026 r.
Sprawozdawca Przewodniczacy Komisji

(-) Jerzy Meysztowicz (-) Rafat Komarewicz

Ttoczono z polecenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej S E ],M
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Projekt
USTAWA

z dnia

0 zmianie ustawy o obrocie z zagranica towarami, technologiami i ushugami
0 znaczeniu strategicznym dla bezpieczenstwa panstwa, a takze dla utrzymania
miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa oraz ustawy o wykonywaniu
dzialalnoS$ci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materialami
wybuchowymi, bronia, amunicja oraz wyrobami i technologia o przeznaczeniu

wojskowym lub policyjnym"

Art. 1. W ustawie z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie z zagranicg towarami,
technologiami i ustugami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczenstwa panstwa, a
takze dla utrzymania migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa (Dz. U. z 2023 r.
poz. 1582) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

,D Niniejsza ustawa sluzy stosowaniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajacego
unijny system kontroli wywozu, pos$rednictwa, pomocy technicznej, tranzytu
1 transferu produktow podwodjnego zastosowania (Dz. Urz. UE L 206 z
11.06.2021, str. 1, Dz. Urz. UE L 3 2 06.01.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L 20 z
31.01.2022, str. 282, Dz. Urz. UE L 1301 z 04.05.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L
277227.10.2022, str. 315, Dz. Urz. UE L 9 z 11.01.2023, str. 1, Dz. Urz. UE
L 138 225.05.2023, str. 1, Dz. Urz. UE L 2023/2616 z 15.12.2023, Dz. Urz.
UE L 2024/2547 z 07.11.2024 oraz Dz. Urz. UE L 2025/2003 z
14.11.2025).”;

D Niniejsza ustawa:

1) wdraza dyrektywe wykonawcza Komisji (UE) 2024/325 z dnia 19 stycznia 2024 r. zmieniajgca
dyrektywe wykonawcza (UE) 2019/68 w odniesieniu do minimalnej gigbokosci oznakowania

2) shuzy stosowaniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20
maja 2021 r. ustanawiajagcego unijny system kontroli wywozu, pos$rednictwa, pomocy
technicznej, tranzytu i transferu produktow podwojnego zastosowania (Dz. Urz. UE L 206 z
11.06.2021, str. 1, Dz. Urz. UE L 3z 06.01.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L 20 2 31.01.2022, str. 282,
Dz. Urz. UE L 1301 z 04.05.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L 277 2 27.10.2022, str. 315, Dz. Urz. UE
L 9z 11.01.2023, str. 1, Dz. Urz. UE L 138 z 25.05.2023, str. 1, Dz. Urz. UE L 2023/2616 z
15.12.2023, Dz. Urz. UE L 2024/2547 z 07.11.2024 oraz Dz. Urz. UE L 2025/2003 z
14.11.2025).
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2)

3)

art. 2 otrzymuje brzmienie:

,Art. 2. Obrot z zagranicg towarami, technologiami 1 ustugami o znaczeniu
strategicznym dla bezpieczenstwa panstwa, a takze dla utrzymania
mi¢dzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa jest dozwolony na zasadach
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821
z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajagcym unijny system kontroli wywozu,
posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktéw podwojnego
zastosowania (Dz. Urz. UE L 206 z 11.06.2021, str. 1, z p6zn. zm.?), zwanym
dalej ,rozporzadzeniem 2021/821”, ustawach oraz umowach 1iinnych
zobowigzaniach mi¢dzynarodowych.”;

w art. 3:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) produkty podwdjnego zastosowania — produkty podwdjnego

zastosowania w rozumieniu art. 2 pkt 1 rozporzadzenia 2021/821;”,
b) pkt5 otrzymuje brzmienie:

»Y) Wywoz —wywodz w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporzadzenia 2021/821;”,
c) w pkt 5a we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,art. 2 pkt 5

rozporzadzenia nr 428/2009” zastepuje si¢ wyrazami art. 2 pkt 7

rozporzadzenia 2021/821”,

d) pkt 5b otrzymuje brzmienie:

,»ob) pomoc techniczna — pomoc techniczng w rozumieniu art. 2 pkt 9
rozporzadzenia 2021/821 lub — w przypadku uzbrojenia — jakiekolwiek
wsparcie  techniczne zwigzane z  naprawami, rozwojem,
wytwarzaniem, testowaniem, utrzymaniem lub innymi ustugami
technicznymi, ktére moze przyja¢ formy udzielania instrukcji,
szkolenia, przekazywania wiedzy oraz umiejetnosci lub $wiadczenia
ustug konsultingowych;”,

e) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

2)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2022, str. 1,
Dz. Urz. UE L 20 z 31.01.2022, str. 282, Dz. Urz. UE L 1301 z 04.05.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L
277 227.10.2022, str. 315, Dz. Urz. UE L 9 z 11.01.2023, str. 1, Dz. Urz. UE L 138 z 25.05.2023,
str. 1, Dz. Urz. UE L 2023/2616 z 15.12.2023, Dz. Urz. UE L 2024/2547 z 07.11.2024 oraz Dz. Urz.
UE L 2025/2003 z 14.11.2025.
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,»7) tranzyt — tranzyt w rozumieniu art. 2 pkt 11 rozporzadzenia 2021/821

lub — w przypadku uzbrojenia — przemieszczanie pomigdzy panstwem
cztonkowskim Unii Europejskiej, z wytaczeniem Rzeczypospolitej
Polskiej, i krajem trzecim lub pomigdzy krajami trzecimi przez

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;”,

f) w pkt 8d we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,rozporzadzenia nr

g)

h)

i)

428/2009 zastepuje si¢ wyrazami ,,rozporzadzenia 2021/8217,

pkt 8f otrzymuje brzmienie:

,,8f) posrednik — posrednika w rozumieniu art. 2 pkt 8 rozporzadzenia

2021/821 lub — w przypadku uzbrojenia — podmiot wykonujacy ustuge

posrednictwa w odniesieniu do uzbrojenia;”,

pkt 8h i 8i otrzymujg brzmienie:

,»8h) zezwolenie indywidualne — zezwolenie w rozumieniu art. 2 pkt 12

8i)

rozporzadzenia 2021/821 lub — w przypadku uzbrojenia, a takze
innych niz wywo6z form obrotu produktami podwojnego zastosowania
— zezwolenie udzielone jednemu podmiotowi w odniesieniu do
jednego koncowego uzytkownika, importera lub odbiorcy w jednym
panstwie, dotyczace okreslonej ilosci 1 warto$ci jednoznacznie
okreslonych towardw o znaczeniu strategicznym,;

zezwolenie globalne — zezwolenie w rozumieniu art. 2 pkt 13
rozporzadzenia 2021/821 lub — w przypadku uzbrojenia, a takze
innych niz wywdz form obrotu produktami podwojnego zastosowania
— zezwolenie udzielone jednemu podmiotowi w odniesieniu do
jednego lub wigkszej liczby koncowych uzytkownikéw, importerow
lub odbiorcow w jednym panstwie lub w wigkszej liczbie panstw,
dotyczace okreslonych typow lub kategorii towarow o znaczeniu

strategicznym;”,

po pkt 81 dodaje si¢ pkt 8j 1 8k w brzmieniu:

,»3]) krajowe zezwolenie generalne — zezwolenie w rozumieniu art. 2 pkt

16 rozporzadzenia 2021/821 lub — w przypadku uzbrojenia —
zezwolenie uprawniajagce podmiot zamieszkujacy albo majacy
siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, spetniajacy warunki

okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 8 ust. 2, a takze
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4)

S)
6)

wymogi, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3, do dokonywania obrotu
uzbrojeniem;

8k) generalne unijne zezwolenie na wywdz — zezwolenie w rozumieniu art.

2 pkt 15 rozporzadzenia 2021/821;”;
art. 6 otrzymuje brzmienie:

ATt 6. 1. Na wywoz produktow podwdjnego zastosowania wymienionych
w zataczniku I do rozporzadzenia 2021/821 oraz transfer wewnatrzunijny
produktow podwojnego zastosowania wymienionych w zataczniku IV do
rozporzadzenia 2021/821 jest wymagane zezwolenie indywidualne albo
zezwolenie globalne.

2. Na wywoz produktéw podwdjnego zastosowania niewymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia 2021/821 jest wymagane zezwolenie
indywidualne albo zezwolenie globalne, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
4 ust. 112 rozporzadzenia 2021/821.

3. Na pomoc techniczng w zakresie produktow podwojnego zastosowania
jest wymagane zezwolenie indywidualne w przypadkach, o ktorych mowa w art.
8 ust. 1 1 2 rozporzadzenia 2021/821, chyba ze zaistniejg przypadki okreslone w
art. 8 ust. 3 rozporzadzenia 2021/821.

4. Na usluge posrednictwa w zakresie produktow podwdjnego zastosowania
jest wymagane zezwolenie indywidualne w przypadkach, o ktérych mowa w art.
6 ust. 1 12 rozporzadzenia 2021/821.

5. Na tranzyt produktow podwdjnego zastosowania jest wymagane
zezwolenie indywidualne w przypadku, gdy organ kontroli obrotu natozy taki
wymog zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia 2021/821.

6. W przypadku gdy okreslony wywo6z produktow podwodjnego
zastosowania jest objety generalnym unijnym zezwoleniem na wywoéz albo
krajowym zezwoleniem generalnym, wywoz ten jest dokonywany odpowiednio
na podstawie generalnego unijnego zezwolenia na wywoz albo krajowego
zezwolenia generalnego.”;

w art. 7 uchyla si¢ ust. 1;
w art. 8:

a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
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b)

»3. Prowadzenie obrotu na podstawie krajowego zezwolenia
generalnego wymaga zlozenia organowi kontroli obrotu o$wiadczenia o
terminie rozpoczecia obrotu co najmniej na 14 dni przed jego rozpoczeciem.
W przypadku krajowego zezwolenia generalnego na obrét uzbrojeniem do
oswiadczenia dotacza si¢ kopi¢ albo odwzorowanie cyfrowe certyfikatu, o
ktorym mowa w art. 11 ust. 5.7,
dodaje si¢ ust. 46 w brzmieniu:

»4. O$wiadczenie, o ktorym mowa w ust. 3, sklada si¢ w sposob
okreslony w art. 9 ust. 7a albo 7b.

5. W przypadku gdy o$wiadczenie o terminie rozpoczecia obrotu na
podstawie krajowego zezwolenia generalnego nie spelnia wymogoéw, o
ktorych mowa w ust. 3, lub zostato ztozone przez podmiot nieuprawniony
do korzystania z danego krajowego zezwolenia generalnego, organ kontroli
obrotu odmawia przyjecia takiego o$wiadczenia. Odmowa nastgpuje w
drodze decyzji administracyjne;.

6. Terminu, o ktorym mowa w ust. 3, nie stosuje si¢ jezeli rozpoczgcie
obrotu na podstawie krajowego zezwolenia generalnego jest uzasadnione ze
wzgledu na wazny interes publiczny, w tym istotne interesy panstwa,
a w szczeg6lnosci jego bezpieczenstwa, obronnosci lub porzadku

publicznego.”;

7) wart. 9:

a)

w ust. 2:
— pkt I otrzymuje brzmienie:

,1) o0znaczenie wnioskodawcy, w tym jego nazwe, adres siedziby albo
adres zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, adres
do korespondencji, a takze informacj¢ o wyborze elektronicznej
albo pisemnej formy komunikacji z organem kontroli obrotu;”,

— pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) okreSlenie rodzaju wykonywane] przez  wnioskodawce

dzialalno$ci gospodarczej, jezeli jest przedsigbiorcy;”,
—  pkt 5 otrzymuje brzmienie:
»J) okre§lenie towarow o znaczeniu strategicznym bedacych

przedmiotem obrotu, w tym ich:
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a) warto$¢, ilos¢ oraz walute, w jakiej planuje si¢ dokonac
obrotu,

b) numer kontrolny okre$§lony w wykazie, o ktorym mowa w
przepisach wydanych na podstawie art. 6a ust. 3, albo w
zatacznikach 1 1 IV do rozporzadzenia 2021/821, albo
wskazanie, ze towar nie znajduje si¢ w zatgcznikach 111V do
rozporzadzenia 2021/821,

c) kategori¢ uzbrojenia okreslong w przepisach wydanych na
podstawie art. 27b — jezeli towar takg kategori¢ posiada,

d) kod Kklasyfikacyjny w  ukladzie odpowiadajgcym
Nomenklaturze Scalonej (CN) zgodnej z rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspo6lnej Taryfy Celnej (Dz. Urz. WE L 256 z 07.09.1987,
str. 1, z pézn. zm.¥ — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,

rozdz. 2, t. 2, str. 382);”,

3)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. WE L 376 z 31.12.1987, str.
1 —Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 24, str. 428, Dz. Urz. WE L 123 2 17.05.1988,
str. 2 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 4, str. 34, Dz. Urz. WE L 347 z
28.11.1989, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 4, str. 3, Dz. Urz. WE L 321
7 23.11.1991, str. 11 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 4, str. 240, Dz. Urz. WE
L 302 z 19.10.1992, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 4, str. 307, Dz. Urz.
WE L 58 z 11.03.1993, str. 50 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 13, str. 406,
Dz. Urz. WE L 76 z 30.03.1993, str. 12 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 4, str.
407, Dz. Urz. WE L 152 7 24.06.1993, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t.
5, str. 84, Dz. Urz. WE L 172 z 15.07.1993, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz.
2,t. 5, str. 100, Dz. Urz. WE L 177 z 21.07.1993, str. 12 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 2, t. 5, str. 104, Dz. Urz. WE L 180 z 23.07.1993, str. 9 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 2, t. 5, str. 105, Dz. Urz. WE L 345 z 31.12.1994, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 5, str. 324, Dz. Urz. WE L 350 z 31.12.1994, str. 52 — Dz. Urz. UE
Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 5, str. 357, Dz. Urz. WE L 69 z29.03.1995, str. 1 — Dz. Urz.
UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 5, str. 368, Dz. Urz. WE L 142 z26.06.1995, str. 1 — Dz.
Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 5, str. 416, Dz. Urz. WE L 291 z 06.12.1995, str. 24
— Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 7, str. 38, Dz. Urz. WE L 338 z 28.12.1996,
str. 14 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 7, str. 311, Dz. Urz. WE L 48 z
19.02.1997, str. 7 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 8, str. 195, Dz. Urz. WE L
321 z 14.12.1999, str. 3 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 9, str. 317, Dz. Urz.
WE L 28 z 03.02.2000, str. 16 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 9, str. 357, Dz.
Urz. UE L 275225.10.2003, str. 5 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 13, str. 493,
Dz. Urz. UE L 281 z 30.10.2003, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 14,
str. 3, Dz. Urz. UE L 287 z 05.11.2003, str. 15 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 2,
t. 15, str. 3, Dz. Urz. UE L 346 z231.12.2003, str. 38 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz.
2, t. 15, str. 231, Dz. Urz. UE L 249 z 23.07.2004, str. 5, Dz. Urz. UE L 283 z 02.09.2004, str. 7,
Dz. Urz. UE L 327 z 30.10.2004, str. 1, Dz. Urz. UE L 82 z31.03.2005, str. 1, Dz. Urz. UE L 286 z
28.10.2005, str. 1, Dz. Urz. UE L 347 z 30.12.2005, str. 9, Dz. Urz. UE L 47 z 17.02.2006, str. 1,
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—  pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,»71) informacj¢ o sposobie koncowego wykorzystania towarow o
znaczeniu strategicznym przez koncowego uzytkownika, w tym
informacje, czy towar jest przeznaczony dla przedstawicielstwa
dyplomatycznego okreslonego panstwa w innym panstwie lub
przy organizacji mi¢dzynarodowej;”,

— w pkt 10 kropke zastepuje si¢ Srednikiem i1 dodaje si¢ pkt 11 w
brzmieniu:

,»11) dane osoby odpowiedzialnej u wnioskodawcy za koordynacje

kontroli obrotu towarami o znaczeniu strategicznym: imi¢ i

Dz. Urz. UE L 79 z 16.03.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 88 z 25.03.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 120 z
05.05.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 124 z 11.05.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 154 z 08.06.2006, str. 1,
Dz. Urz. UE L 174 2 28.06.2006, str. 3, Dz. Urz. UE L 179 z 01.07.2006, str. 26, Dz. Urz. UE L 301
7 31.10.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 335 z 01.12.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 397 z 30.12.2006, str.
1, Dz. Urz. UE L 406 z 30.12.2006, str. 8, Dz. Urz. UE L 406 z 30.12.2006, str. 9, Dz. Urz. UE L
56 z 23.02.2007, str. 1, Dz. Urz. UE L 81 z 22.03.2007, str. 11, Dz. Urz. UE L 119 z 09.05.2007,
str. 1, Dz. Urz. UE L 138 2 30.05.2007, str. 1, Dz. Urz. UE L 169 z 29.06.2007, str. 1, Dz. Urz. UE
L 286 z31.10.2007, str. 1, Dz. Urz. UE L 303 z 21.11.2007, str. 3, Dz. Urz. UE L 85 z 27.03.2008,
str. 3, Dz. Urz. UE L 111 z23.04.2008, str. 9, Dz. Urz. UE L 291 z31.10.2008, str. 1, Dz. Urz. UE
L 308 z19.11.2008, str. 1, Dz. Urz. UE L 63 z 07.03.2009, str. 1, Dz. Urz. UE L 104 z 24.04.2009,
str. 3, Dz. Urz. UE L 254 2 26.09.2009, str. 1, Dz. Urz. UE L 287 z31.10.2009, str. 1, Dz. Urz. UE
L 10z 15.01.2010, str. 9, Dz. Urz. UE L 65 z 13.03.2010, str. 14, Dz. Urz. UE L 284 z 29.10.2010,
str. 1, Dz. Urz. UE L 336 z 21.12.2010, str. 17, Dz. Urz. UE L 348 z 31.12.2010, str. 36, Dz. Urz.
UE L 150 z 09.06.2011, str. 3, Dz. Urz. UE L 166 z 25.06.2011, str. 16, Dz. Urz. UE L 282 z
28.10.2011, str. 1, Dz. Urz. UE L 50 z 23.02.2012, str. 1, Dz. Urz. UE L 313 z13.11.2012, str. §,
Dz. Urz. UE L 329 229.11.2012, str. 11, Dz. Urz. UE L 304 z 31.10.2012, str. 1, Dz. Urz. UE L 351
z 20.12.2012, str. 36, Dz. Urz. UE L 158 z 10.06.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 198 z 23.07.2013,
str. 35, Dz. Urz. UE L 263 z 05.10.2013, str. 4, Dz. Urz. UE L 269 z 10.10.2013, str. 1, Dz. Urz. UE
L2902z31.10.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 334 2 13.12.2013, str. 2, Dz. Urz. UE L 334 z 13.12.2013,
str. 4, Dz. Urz. UE L 108 2 11.04.2014, str. 9, Dz. Urz. UE L 108 z 11.04.2014, str. 11, Dz. Urz. UE
L 113 z 16.04.2014, str. 17, Dz. Urz. UE L 174 z 13.06.2014, str. 26, Dz. Urz. UE L 235 z
08.08.2014, str. 10, Dz. Urz. UE L 252 z 26.08.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 274 z 16.09.2014, str.
11, Dz. Urz. UE L 312 2 31.10.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 65 z 10.03.2015, str. 11, Dz. Urz. UE L
65z 10.03.2015, str. 13, Dz. Urz. UE L 285 z 30.10.2015, str. 1, Dz. Urz. UE L 89 z 06.04.2016,
str. 4, Dz. Urz. UE L 89 2 06.04.2016, str. 6, Dz. Urz. UE L 170 z 29.06.2016, str. 36, Dz. Urz. UE
L 244 2 13.09.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 294 2 28.10.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 301 z 09.11.2016,
str. 5, Dz. Urz. UE L 336 2 10.12.2016, str. 17, Dz. Urz. UE L 104 2 20.04.2017, str. 6, Dz. Urz. UE
L 186219.07.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 186 z 19.07.2017, str. 3, Dz. Urz. UE L 282 z 31.10.2017,
str. 1, Dz. Urz. UE L 22 z 26.01.2018, str. 10, Dz. Urz. UE L 71 z 14.03.2018, str. 36, Dz. Urz. UE
L 832z27.03.2018, str. 11, Dz. Urz. UE L 91 2 09.04.2018, str. 11, Dz. Urz. UEL 273 2 31.10.2018,
str. 1, Dz. Urz. UE L 3 2 07.01.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 280 z 31.10.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L
116 z 15.04.2020, str. 1, Dz. Urz. UE L 167 z 29.05.2020, str. 1, Dz. Urz. UE L 319 z 02.10.2020,
str. 2, Dz. Urz. UE L 361 z 30.10.2020, str. 1, Dz. Urz. UE L 431 z21.12.2020, str. 34, Dz. Urz. UE
L 112z14.01.2021, str. 21, Dz. Urz. UE L 385 z 29.10.2021, str. 1, Dz. Urz. UE L 151 z 02.06.2022,
str. 34, Dz. Urz. UE L 247 z 23.09.2022, str. 67, Dz. Urz. UE L 282 z 31.10.2022, str. 1, Dz. Urz.
UE L 322 z16.12.2022, str. 81, Dz. Urz. UE L 2023/2364 z 31.10.2023, Dz. Urz. UE L 2024/1652
7 10.06.2024, Dz. Urz. UE L 2024/2522 7z 31.10.2024, Dz. Urz. UE L 2024/2717 z 25.10.2024 oraz
Dz. Urz. UE L 2025/1926 z 31.10.2025.
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b)

nazwisko, stanowisko, numer telefonu oraz adres poczty

elektronicznej.”,

w ust. 6 pkt 2—5 otrzymuja brzmienie:

,»2) kopie albo odwzorowanie cyfrowe projektu umowy lub umowy

3)

4)

5)

dotyczacej obrotu, jezeli taka umowa jest wymagana w odniesieniu do

danego obrotu, albo kopi¢ albo odwzorowanie cyfrowe listu

intencyjnego lub kopi¢ albo odwzorowanie cyfrowe =zapytania
ofertowego;

kopi¢ albo odwzorowanie cyfrowe certyfikatu, o ktorym mowa w art.

11 ust. 5, w przypadku gdy jego posiadanie jest wymagane;

kopi¢ albo odwzorowanie cyfrowe certyfikatu importowego lub

o$wiadczenia koncowego uzytkownika w przypadku wywozu lub

transferu wewnatrzunijnego, z wylaczeniem przypadkow:

a) gdy krajem koncowego przeznaczenia towaru o znaczeniu
strategicznym jest Rzeczpospolita Polska,

b) zbycia lub nieodptatnego przekazywania towardw o znaczeniu
strategicznym sitom zbrojnym panstw obcych, odpowiednio na
podstawie art. 57 ust. 1 lub art. 92 ustawy z dnia 10 lipca 2015 r.
o Agencji Mienia Wojskowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 817), lub
importerom lub odbiorcom wchodzacym w skifad sit zbrojnych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, lub instytucjom
pozyskujacym towary o znaczeniu strategicznym na wylaczny
uzytek sit zbrojnych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,

¢) udostepniania produktéow podwdjnego zastosowania na
podstawie art. 19 ustawy z dnia 17 grudnia 2020 r. o rezerwach
strategicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1598 1 1907);

zgode wlasciwego zagranicznego organu na okreslone dysponowanie

towarem, w przypadku gdy importer lub koncowy uzytkownik

zobowigzal si¢ do uzyskania takiej zgody, albo kopi¢ albo
odwzorowanie cyfrowe zgody wraz z o$wiadczeniem o posiadaniu
oryginatlu takiej zgody, albo o$wiadczenie, ze wnioskodawca nie
posiada wiedzy w zakresie zobowigzania, o ktorym mowa w ust. 2 pkt

10.7,
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c)

d)

po ust. 6 dodaje si¢ ust. 6a—6¢ w brzmieniu:

»0a. W przypadku gdy do wniosku o zezwolenie dotacza si¢ kopie albo
odwzorowanie cyfrowe dokumentéow, o ktorych mowa w ust. 6 pkt 4,
wnioskodawca dotacza rdwniez oswiadczenie o posiadaniu oryginatu tych
dokumentow.

6b. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 6a, sklada si¢ pod rygorem
odpowiedzialnos$ci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia. Sktadajgcy
oswiadczenie zawiera w nim klauzule o tresci: ,Jestem $wiadomy
odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszywego o§wiadczenia.”. Klauzula
ta zastepuje pouczenie organu kontroli obrotu o odpowiedzialnosci karne;j
za zlozenie falszywego o§wiadczenia.

6¢. Wnioskodawca przechowuje dokumenty, o ktérych mowa w ust. 6
pkt 4, przez okres 5 lat od dnia wydania zezwolenia na obrdt towarami o
znaczeniu strategicznym w celu realizacji zadah ustawowych organu
kontroli obrotu, o ktérych mowa w rozdziale 516.”,
ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»7. Do dokumentu sporzadzonego w jezyku obcym nalezy dotaczy¢
thumaczenie tego dokumentu na jezyk polski sporzadzone przez ttumacza
przysiegtego albo kopi¢ tego tlumaczenia, albo odwzorowanie cyfrowe,
wraz z o$wiadczeniem o posiadaniu oryginalu thumaczenia.”,
po ust. 7 dodaje si¢ ust. 7a 1 7b w brzmieniu:

»7a. Wniosek o zezwolenie sktada si¢ w postaci papierowej albo w
postaci elektronicznej na adres do dorgczen elektronicznych, o ktéorym
mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o dorgczeniach
elektronicznych (Dz. U. 22026 r. poz. 3), zwany dalej ,,adresem do dorgczen
elektronicznych”, zgodnie ze wzorem okreslonym w przepisach wydanych
na podstawie ust. 8 pkt 1.

7b. Przedsigbiorca moze ztozy¢ wniosek o zezwolenie w postaci
elektronicznej za posrednictwem Punktu Informacji dla Przedsiebiorcy, o
ktorym mowa w art. 51 ust. 1 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. o Centralne;j
Ewidencji 1 Informacji o Dzialalno$ci Gospodarczej i Punkcie Informacji

dla Przedsiebiorcy (Dz. U. z 2026 r. poz. 30), zwanego dalej ,,systemem
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8)
9)

10)

PIP”, na formularzu, ktéry zawiera dane i informacje, o ktérych mowa
w ust. 2-5, oraz zalgczniki, o ktorych mowa w ust. 6, 6ai7.”,

w ust. 8 cze$¢ wspdlna otrzymuje brzmienie:

,»— Majac na uwadze rodzaje towardéw, formy obrotu oraz zakres danych i

informacji okreslonych w ust. 2-5.”;

w art. 12 w ust. 2 skresla si¢ zdanie drugie;

w art. 14:

a)
b)

w ust. 5 skresla si¢ zdanie drugie,
po ust. 5 dodaje si¢ ust. 5a i 5b w brzmieniu:

»da. W przypadku obrotu uzbrojeniem zezwolenie indywidualne jest
wazne nie dluzej niz rok, a zezwolenie globalne jest wazne nie dluzej niz 3
lata.

5b. W przypadku obrotu produktami podwodjnego zastosowania
zezwolenie indywidualne i1 zezwolenie globalne sga wazne nie dtuzej niz 2
lata. Zezwolenia, o ktorych mowa w art. 12 ust. 3 zdanie drugie

rozporzadzenia 2021/821, s3 wazne nie dtuzej niz 4 lata.”;

art. 17a otrzymuje brzmienie:

1))

2)

3)

4)

S)

»Art. 17a. 1. Organ kontroli obrotu jest organem wlasciwym w zakresie:
wykonywania obowigzkéw informacyjnych okreslonych w art. 4 ust. 1, 4 1
5,art. Sust. 1,415, art. 6 ust. 1, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 21 3, art. 10, art. 11
ust. 5, art. 12 ust. 61 7, art. 16 ust. 1-5, art. 22 ust. 2, art. 23 ust. 1-3 1 art.
26 ust. 3 rozporzadzenia 2021/821;

rozstrzygania o konieczno$ci uzyskania zezwolenia na obrot w
przypadkach, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 2, art.
7 ust. 2 1 art. 8 ust. 2 rozporzadzenia 2021/821;

wydawania zakazu tranzytu w przypadku, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1
rozporzadzenia 2021/821;

wydawania zakazu wywozu albo nakladania wymogu uzyskania
zezwolenia na wywoz, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
2021/821;

naktadania wymogu uzyskania zezwolenia, o ktorym mowa w art. 11 ust. 2

rozporzadzenia 2021/821;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

wydawania zakazu korzystania z generalnego unijnego zezwolenia na
wywoz, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7 rozporzadzenia 2021/821;
zasiggania i wydawania opinii w przypadku, o ktorym mowa w art. 14 ust.
1, art. 16 ust. 51 art. 21 ust. 4 rozporzadzenia 2021/821;

wystepowania do wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej o nieudzielenie zezwolenia na wywoz albo jego
uniewaznienie, zawieszenie, modyfikacje lub odwotanie w przypadku, o
ktérym mowa w art. 14 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia 2021/821, a
takze prowadzenia konsultacji, zgodnie zart. 14 ust. 2 zdanie drugie
rozporzadzenia 2021/821, z wiasciwym organem panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej, ktory wystapit do organu kontroli obrotu o nieudzielenie
zezwolenia na wywdéz, jego uniewaznienie, zawieszenie, modyfikacj¢ lub
odwolanie;

zawieszania wywozu z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej produktow
podwojnego zastosowania, ktore zostaly albo nie zostaty objete waznym
zezwoleniem na wywoz, w przypadku spetnienia przestanek, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 3 rozporzadzenia 2021/821;

wyznaczania przedstawiciela Rzeczypospolitej Polskiej do Grupy
Koordynacyjnej ds. Produktow Podwojnego Zastosowania, o ktérej mowa
w art. 24 rozporzadzenia 2021/821;

wzywania eksportera, posrednika lub dostawcy pomocy technicznej do
okazania zapisOw lub rejestrow oraz dokumentéw okreslonych w art. 27
ust. 112 rozporzadzenia 2021/821 oraz wzywania podmiotu dokonujacego
wewnatrzunijnego transferu produktéw podwojnego zastosowania
wymienionych w zatgczniku I do rozporzadzenia 2021/821 do okazania
dokumentow 1 rejestréw, o ktorych mowa w art. 27 ust. 4 rozporzadzenia
2021/821.

2. Organ kontroli obrotu przed rozstrzygnieciem o koniecznosci uzyskania

zezwolenia na wywoz produktow podwodjnego zastosowania niewymienionych

w zatgczniku I do rozporzadzenia 2021/821 w przypadku, o ktorym mowa w art.

4 ust. 2 rozporzadzenia 2021/821, oraz przed wydaniem zakazu tranzytu w

przypadku, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia 2021/821, moze
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11)

12)
13)

14)

wystgpi¢ do organdw opiniujgcych o zajecie stanowiska. Przepisy art. 12 ust. 2 1
art. 12a stosuje si¢ odpowiednio.”;
po art. 17a dodaje si¢ art. 17b w brzmieniu:

»Art. 17b. W przypadku zlozenia wniosku o zezwolenie w sposob okreslony
w art. 9 ust. 7b dorgczenie decyzji administracyjnej, o ktérej mowa w art. 12 ust.
1, art. 15 ust. 1 oraz art. 16 ust. 1 12, nastepuje za posrednictwem systemu PIP w
przypadku, gdy wnioskodawca wybierze elektroniczng forme¢ komunikacji z
organem kontroli obrotu.”;
uchyla si¢ art. 21;
w art. 2la wyrazy ,rozporzadzenia nr 428/2009” zastepuje si¢ wyrazami
,rozporzadzenia 2021/821”;
w art. 22:
a) ust. 11 laotrzymuja brzmienie:

»1. W przypadku gdy wlasciwe organy kraju zagranicznego eksportera
lub zagranicznego dostawcy tego wymagaja, organ kontroli obrotu, na
wniosek podmiotu, moze wydaé certyfikat importowy lub poswiadczy¢
o$wiadczenie koncowego uzytkownika.

la. W przypadku gdy wlasciwe organy kraju zagranicznego eksportera
lub zagranicznego dostawcy tego wymagaja, organ kontroli obrotu, w
ramach poswiadczenia oswiadczenia koncowego uzytkownika, moze
zobowigza¢ si¢ do uznania ograniczen i warunkow zwigzanych z obrotem
towarami o znaczeniu strategicznym okreslonych przez te organy.”,

b) wust. 1b po wyrazach ,,zagranicznego eksportera” dodaje si¢ wyrazy ,,lub
zagranicznego dostawcy”,
c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do wniosku o wydanie certyfikatu importowego lub
poswiadczenia o$wiadczenia koncowego uzytkownika stosuje si¢
odpowiednio przepisy art. 9 ust. 2, 6, 6a1 7. Wniosek o wydanie certyfikatu
importowego lub poswiadczenia o$wiadczenia koncowego uzytkownika
sktada sig:

1) w postaci papierowej albo w postaci elektronicznej na adres do

doreczen elektronicznych zgodnie ze wzorem okreslonym w

przepisach wydanych na podstawie art. 9 ust. 8 pkt 1 albo
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d)

2) w postaci elektronicznej za posrednictwem systemu PIP, na
formularzu, ktéry zawiera dane 1 informacje, o ktorych mowa w art. 9
ust. 2, oraz zalaczniki, o ktorych mowa w art. 9 ust. 6, 6a1i7.”,

po ust. 2a dodaje si¢ ust. 2b w brzmieniu:

,»2b. Wydanie certyfikatu importowego nastepuje w drodze decyzji
administracyjnej.”,

w ust. 6 dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

,Odmowa wydania certyfikatu importowego Iub poswiadczenia

o$wiadczenia koncowego uzytkownika nastepuje w drodze decyzji

administracyjnej.”,

f) po ust. 6 dodaje si¢ ust. 6a w brzmieniu:

g)

h)

,0a. Certyfikat importowy traci waznos¢, o ile nie zostat
przedstawiony wlasciwym wladzom poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej, w terminie 12 miesiecy od jego wydania.”,

w ust. 8 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,»Wzor certyfikatu, o ktérym mowa w ust. 7, zawiera w szczegolnosci:
nazwe¢ importera lub odbiorcy, nazwe zagranicznego eksportera lub
zagranicznego dostawcy, ich adresy, nazw¢ i opis towaru o znaczeniu
strategicznym, numer kontrolny, ilo§¢ 1 warto§¢, opis koncowego
zastosowania towaru o znaczeniu strategicznym, informacj¢ o dacie utraty
waznosci certyfikatu importowego oraz o$wiadczenie, ze importer lub
odbiorca:”,

dodaje si¢ ust. 9 w brzmieniu:

»9. W  przypadku zlozenia wniosku o wydanie certyfikatu
importowego lub wniosku o wydanie po$wiadczenia o$wiadczenia
koncowego uzytkownika w sposdb okre§lony w art. 9 ust. 7b doreczenie
decyzji administracyjnej, o ktorej mowa w ust. 2b 1 6, oraz dorgczenie
poswiadczenia o$wiadczenia koncowego uzytkownika nastgpuje za
posrednictwem systemu PIP w przypadku, gdy wnioskodawca wybierze

elektroniczng forme¢ komunikacji z organem kontroli obrotu.”;

15) w art. 23 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0. W przypadku wywozu uzbrojenia do koncowych uzytkownikow

posiadajacych siedzibe poza obszarem Unii Europejskiej, z wytaczeniem
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16)

koncowych uzytkownikow posiadajacych siedzibe w krajach okreslonych w
czesci 2 sekcji A zatacznika II do rozporzadzenia 2021/821, o§wiadczenie, o
ktérym mowa w ust. 2, legalizuje konsul w sposob okreslony w art. 32 ustawy z
dnia 25 czerwca 2015 r. — Prawo konsularne (Dz. U. z 2023 r. poz. 1329 oraz z
2025 r. poz. 10061 1171).”;

po rozdziale 3 dodaje si¢ rozdziat 3a w brzmieniu:

,,Rozdzial 3a

Rejestr udzielonych zezwolen indywidualnych i zezwolen globalnych oraz
podmiotéw korzystajacych z krajowych zezwolen generalnych i generalnych

unijnych zezwolen na wywoz

Art. 24a. 1. Organ kontroli obrotu prowadzi w systemie
teleinformatycznym, o ktérym mowa w art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 17 lutego 2005
r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotow realizujacych zadania publiczne (Dz.
U. 22025 r. poz. 1703), zwanym dalej ,,systemem”, rejestr:

1) udzielonych zezwolen indywidualnych,

2) udzielonych zezwolen globalnych,

3) podmiotéw korzystajacych z krajowych zezwolen generalnych udzielonych
na podstawie przepisow wydanych na podstawie art. 8§ ust. 2 oraz
podmiotdéw korzystajacych z generalnych unijnych zezwoleh na wywoz

— zwany dalej ,,rejestrem”.

2. Rejestr zawiera nastepujace dane dotyczace:

1)  udzielonych zezwolen indywidualnych i zezwolen globalnych:

a) nazwe i adres siedziby albo miejsca zamieszkania wnioskodawcy,

b) nazwe¢ 1 adres siedziby albo miejsca zamieszkania eksportera lub

dostawcy,

c) nazwe 1 adres siedziby albo miejsca zamieszkania zagranicznego

importera lub zagranicznego odbiorcy,

d) nazwe 1 adres siedziby albo miejsca zamieszkania koncowego

uzytkownika,

e) nazwe iopis (typ, marka, rodzaj, numer fabryczny) towaru o znaczeniu

strategicznym, ktorego dotyczy zezwolenie indywidualne Iub

zezwolenie globalne,
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2)

f)

g)

h)

)

k)

D

m)

n)

numer udzielonego zezwolenia indywidualnego Iub zezwolenia
globalnego,

date wydania i waznosci zezwolenia indywidualnego lub zezwolenia
globalnego,

numer kontrolny okreslony w wykazie, o ktorym mowa w przepisach
wydanych na podstawie art. 6a ust. 3, albo w zatacznikach I 1 IV do
rozporzadzenia 2021/821, albo wskazanie, ze towar nie znajduje si¢ w
zatgcznikach 1 IV do rozporzadzenia 2021/821,

kategorie uzbrojenia okreslong w przepisach wydanych na podstawie
art. 27b — jezeli towar takg kategori¢ posiada,

kod klasyfikacyjny w uktadzie odpowiadajacym Nomenklaturze
Scalonej (CN) zgodnej z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2658/87 z
dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej
oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celne;,

ilos¢ 1 warto§¢ towardw o znaczeniu strategicznym oraz walute
transakcji,

informacje o sposobie koncowego wykorzystania towarow o
znaczeniu strategicznym przez koncowego uzytkownika, w tym
informacj¢, czy towar jest przeznaczony dla przedstawicielstwa
dyplomatycznego okreslonego panstwa w innym panstwie lub przy
organizacji mi¢dzynarodowej,

opis ustugi posrednictwa, jej warto$¢ oraz walutg transakcji,

opis pomocy technicznej, jej warto$¢ oraz walutg transakc;ji;

podmiotow korzystajacych z zezwolen generalnych:

a)

b)

©)
d)

dane podmiotu zawarte w oswiadczeniu, o ktdrym mowa w art. 8 ust.
3,

numer krajowego zezwolenia generalnego lub numer generalnego
unijnego zezwolenia na wywoz,

date ztozenia o§wiadczenia, o ktorym mowa w art. 8 ust. 3,
planowany termin rozpoczecia obrotu na podstawie krajowego

zezwolenia generalnego przez dany podmiot.

3. Minister wiasciwy do spraw gospodarki jest administratorem danych oraz

informacji gromadzonych 1 przetwarzanych w rejestrze w celu realizacji zadan
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wynikajacych z ustawy, w tym danych osobowych w rozumieniu rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych 1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE
L 119 2 04.05.2016, str. 1, z p6zn. zm.¥).

4. Danych, o ktérych mowa w ust. 2, zgromadzonych w rejestrze nie usuwa
si¢, z wylagczeniem danych osobowych, ktore sg przetwarzane przez okres 10 lat,
z uwzglednieniem wymogow wynikajacych z przepisOw prawa.

5. Minister wilasciwy do spraw gospodarki w celu realizacji zadan
okreslonych w ustawie zapewnia utrzymanie i rozwoj rejestru, w tym:

1) zapewnia ochrong przed nieuprawnionym dostepem do rejestru;
2) dokonuje niezwlocznej aktualizacji danych zawartych w rejestrze;
3) zapewnia integralno$¢ danych zawartych w rejestrze.

6. W przypadku zmiany danych osobowych wpisanych do rejestru, podmiot
wpisany do rejestru zglasza te zmiany ministrowi wlasciwemu do spraw
gospodarki w terminie 14 dni od dnia zmiany danych. Minister wiasciwy do
spraw gospodarki zmienia dane w rejestrze w terminie 14 dni od zgloszenia.

7. Dane osobowe podlegaja zabezpieczeniom zapobiegajacym naduzyciom
lub niezgodnemu z prawem dostepowi do tych danych lub ich przekazywaniu.
Zabezpieczenia te polegaja co najmniej na:

1) dopuszczeniu przez administratora danych do przetwarzania danych
osobowych wylacznie osob pisemnie do tego upowaznionych;

2) pisemnym zobowigzaniu si¢ 0sOb upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych do zachowania ich w tajemnicy;

3) regularnym testowaniu i doskonaleniu stosowanych $rodkéw technicznych

1 organizacyjnych.

Art. 24b. Organ kontroli obrotu dokonuje wpisu do rejestru niezwtocznie
po wydaniu dokumentéw, o ktorych mowa w art. 24a ust. 1 pkt 1 1 2, oraz
ztozeniu oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 8 ust. 3, przez podmiot, ktory

bedzie korzystat zkrajowego zezwolenia generalnego. W przypadku

4 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2
oraz Dz. Urz. UE L 74 z 04.03.2021, str. 35.
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generalnego unijnego zezwolenia na wywoz wpisu do rejestru dokonuje si¢
niezwtocznie po przekazaniu organowi kontroli obrotu przez podmiot
powiadomienia o korzystaniu z takiego zezwolenia, w terminie okre§lonym w
rozporzadzeniu 2021/821 odpowiednio dla kazdego generalnego unijnego
zezwolenia na wywoz.

Art. 24c. 1. Organ kontroli obrotu udostgpnia podmiotowi, ktoremu
udzielono zezwolenia indywidualnego lub zezwolenia globalnego, a takze
podmiotowi, ktéry korzysta zkrajowego zezwolenia generalnego lub
generalnego unijnego zezwolenia na wywoz, dane z rejestru, o ktorych mowa w
art. 24a ust. 2, za posrednictwem systemu PIP, w czesci dotyczacej tych
podmiotow.

2. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 1, skladaja wniosek o uzyskanie
dostepu do danych z rejestru w postaci elektronicznej za posrednictwem systemu
PIP.

3. Wniosek o uzyskanie dostepu do danych z rejestru zawiera:

1) dane osoby fizycznej uprawnionej do reprezentowania podmiotu, o ktorym

mowa w ust. 1:

a) 1imi¢ i nazwisko,

b) numer PESEL, a w przypadku jego braku — rodzaj, seri¢ i numer

dokumentu tozsamosci oraz nazwe panstwa, ktore go wydalo,

c) adres poczty elektronicznej lub numer telefonu do kontaktu w sprawie

wniosku;
2) dane podmiotu, o ktorym mowa w ust. 1:

a) nazwe podmiotu,

b) numer identyfikacji podatkowej (NIP);

3) dane osoby fizycznej, ktorej bedzie nadany dostep do rejestru:

a) 1mi¢ i nazwisko,

b) numer PESEL, a w przypadku jego braku — rodzaj, seri¢ i numer

dokumentu tozsamosci oraz nazwe panstwa, ktore go wydato;
4) dane osoby fizycznej upowaznionej do prowadzenia ewidencji, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 1, o ile ewidencja ta jest prowadzona w postaci
elektronicznej w systemie, z wykorzystaniem ustugi online udostepnionej

w systemie PIP:
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a) 1imi¢ i nazwisko,

b) numer PESEL, a w przypadku jego braku — rodzaj, seri¢ i numer

dokumentu tozsamosci oraz nazwe panstwa, ktore go wydato.

4. Wniosek o uzyskanie dostegpu do danych z rejestru opatruje si¢
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym albo podpisem
osobistym osoby fizycznej uprawnionej do reprezentowania podmiotu, o ktérym
mowa w ust. 1.

5. Jezeli wniosek o wuzyskanie dostgpu do danych z rejestru jest
niekompletny lub zawiera nieprawidlowe lub btedne dane, organ kontroli obrotu
informuje podmiot sktadajagcy wniosek o uchybieniach za posrednictwem
systemu PIP.

6. Do rozpatrywania wniosku o uzyskanie dostepu do danych z rejestru nie
stosuje si¢ przepisoOw ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2025 r. poz. 1691).

Art. 24d. 1. Minister wlasciwy do spraw gospodarki moze, w drodze
porozumienia, powierzy¢ instytutowi badawczemu w rozumieniu art. 1 ust. 1
ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o instytutach badawczych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 534 oraz z 2025 r. poz. 1017 1 1080) lub instytutowi dziatajacemu w ramach
Sieci Badawczej Lukasiewicz w rozumieniu ustawy z dnia 21 lutego 2019 r. o
Sieci Badawczej Lukasiewicz (Dz. U. z 2024 r. poz. 925 1 1089), w ktoérego
przedmiocie 1 zakresie dziatalno$ci znajduja si¢ badania naukowe 1 prace
rozwojowe w dziedzinie pozostatych nauk przyrodniczych i technicznych,
realizacj¢ niektorych zadan zwigzanych z utrzymaniem i rozwojem systemu,
polegajacych na zapewnianiu jego ciaglej 1 bezawaryjnej pracy, podejmowaniu
dziatan serwisowych oraz wdrazaniu nowych funkcjonalnosci tego systemu.

2. Zadania, o ktorych mowa w ust. 1, sg finansowane z budzetu panstwa, z
czescl, ktorej dysponentem jest minister wlasciwy do spraw gospodarki.

3. Porozumienie, o ktorym mowa w ust. 1, okresla w szczego6lnosci:

1) przedmiot porozumienia i okres jego trwania;

2) charakter i cel przetwarzania danych niezbedny dla utrzymania i rozwoju
systemu;

3) wskazanie, ze dotyczy danych, o ktorych mowa w art. 24a ust. 2;

4)  kategorie podmiotéw, o ktérych mowa w art. 24a ust. 2 pkt 2;
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5)

6)

7)

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

prawa i obowigzki administratora danych;

obowigzki podmiotu, z ktérym zawarto porozumienie, o ktérych mowa w
ust. 4;

sposob, zakres oraz czgstotliwos¢ prowadzenia przez administratora danych
kontroli przetwarzania danych.

4. Podmiot, z ktorym zawarto porozumienie, jest obowigzany:

przetwarza¢ dane wylgcznie w celu niezbednym dla utrzymania i rozwoju
systemu;

dziata¢ wylacznie zgodnie z upowaznieniem administratora danych;
zapewni¢, aby osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych
zobowigzaly si¢ do zachowania poufnosci, rowniez w zakresie $rodkoéw
technicznych ich zabezpieczenia;

udziela¢ administratorowi danych pomocy w realizacji praw osob, ktorych
dane dotycza, zgodnie z prawami okreSlonymi w rozdziale III
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych);

po zakonczeniu $wiadczenia uslugi przetwarzania danych usuna¢ albo
zwroci¢ administratorowi danych wszelkie dane osobowe oraz usungé
wszelkie istniejace kopie danych osobowych, chyba Zze przepisy prawa
wymagajg przechowywania tych danych osobowych;

udostgpnia¢ administratorowi danych wszelkie informacje zwigzane z
weryfikacjg prawidlowosci realizacji porozumienia, o ktérym mowa w ust.
L;

przestrzega¢  warunkow  korzystania z wuslug innego podmiotu
przetwarzajacego, ktoremu powierzyt przetwarzanie danych osobowych.

5. Podmiot, z ktérym =zawarto porozumienie, moze powierzy¢

przetwarzanie danych innemu podmiotowi przetwarzajagcemu kazdorazowo

wylacznie na podstawie pisemnej umowy, w przypadku gdy porozumienie, o

ktorym mowa w ust. 1, przewiduje takie prawo, na warunkach 1 w zakresie przez

nie okreslonych.
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6. Powierzenie przetwarzania danych, o ktorym mowa w ust. 5, nastepuje

za zgoda administratora danych. Przepisy ust. 1, 3 1 4 stosuje si¢ odpowiednio.”;
17) wart. 25:
a) poust. 1 dodaje si¢ ust. lai 1b w brzmieniu:

»la. Ewidencjg, o ktorej mowa w ust. 1, prowadzi si¢ w postaci
papierowej albo w postaci elektronicznej w systemie, z wykorzystaniem
ushugi online udostgpnionej w systemie PIP, albo w innym systemie
teleinformatycznym posiadajacym rozwigzania umozliwiajace rejestracje i
przechowywanie wpisOw wraz z kopig zapasowa oraz pozwalajagcym na
weryfikacje wpisow na podstawie dokumentéw przechowywanych przez
podmiot prowadzacy te ewidencje.

1b. Podmiot zamierzajacy prowadzi¢ ewidencj¢ w systemie sklada
wniosek o dostep do danych i informacji zawartych w rejestrze za
posrednictwem systemu PIP, w sposob okreslony w art. 24c.”,

b) w ust. 2 w pkt 6 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 7 w
brzmieniu:

,7) mnumer zezwolenia indywidualnego albo zezwolenia globalnego na
obr6t towarami o znaczeniu strategicznym albo numer krajowego
zezwolenia generalnego albo generalnego unijnego zezwolenia na
wywoz, w przypadku gdy jest wymagane.”;

18) w art. 26 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Podmiot, ktory dokonuje obrotu na podstawie krajowego zezwolenia
generalnego lub generalnego unijnego zezwolenia na wywdz, jest obowigzany
przekaza¢ organowi kontroli obrotu roczng informacj¢ o realizacji tego obrotu
albo jego braku wterminie do konca I kwartalu roku kalendarzowego
nastepujacego po roku, ktérego dotyczy ta informacja. Informacja ta jest
przekazywana w postaci papierowej albo w postaci elektronicznej na adres do
doreczen elektronicznych, albo za posrednictwem systemu PIP.”;

19) wart. 27a:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Podmiot dokonujacy wywozu lub transferu wewnatrzunijnego
uzbrojenia z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest obowigzany

przekaza¢ ministrowi wtasciwemu do spraw zagranicznych roczny raport z
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20)

21)

faktycznego wykonania tego wywozu lub transferu wewnatrzunijnego z
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w terminie do konca kwietnia
nastepnego roku.”,
b) wust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1) mnazwe, illo$¢ 1 warto$¢ uzbrojenia bedacego przedmiotem wywozu lub
transferu wewnatrzunijnego z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;”;
art. 27¢ otrzymuje brzmienie:

,Art. 27¢. 1. Minister wiasciwy do spraw zagranicznych przekazuje roczng
informacj¢ dotyczaca wywozu oraz transferu wewnatrzunijnego uzbrojenia z
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej wtasciwym organom Unii Europejskiej w
terminie do konca II kwartalu nastgpnego roku.

2. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych publikuje informacjg, o ktorej
mowa w ust. 1, w terminie do konca III kwartatu nastepnego roku.”;

w art. 33 ust. 2a otrzymuje brzmienie:

,»2a. Kto zamieszcza nieprawdziwe lub niepelne dane lub informacje we
wniosku o wydanie zezwolenia indywidualnego albo zezwolenia globalnego,
wniosku o wydanie certyfikatu importowego albo wniosku o wydanie
poswiadczenia o$wiadczenia koncowego uzytkownika, podlega grzywnie, karze

ograniczenia wolnosci albo karze pozbawienia wolnosci do lat 2.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 13 czerwca 2019 r. o wykonywaniu dziatalnosci

gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronia,

amunicja oraz wyrobami i technologia o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym

(Dz. U. 22023 r. poz. 1743) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1))

odnos$nik nr 1 do tytutu ustawy otrzymuje brzmienie:
=D Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji wdraza:

1) dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/28/UE z dnia 26
lutego 2014r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku 1 kontroli
materiatow wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego (Dz.
Urz. UE L 96 2 29.03.2014, str. 1);

2) dyrektywe wykonawcza Komisji (UE) 2019/68 z dnia 16 stycznia 2019

r. ustanawiajgcg specyfikacje techniczne dotyczace oznakowania broni
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Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/555 w sprawie kontroli nabywania 1
posiadania broni (Dz. Urz. UE L 15 z 17.01.2019, str. 18 oraz Dz. Urz.
UE L 2024/325 2 22.01.2024);
3) dyrektywe wykonawcza Komisji (UE) 2019/69 z dnia 16 stycznia 2019
r. ustanawiajacg specyfikacje techniczne dotyczace broni alarmowej 1
sygnatowej zgodnie z dyrektywa Rady 91/477/EWG w sprawie kontroli
nabywania i posiadania broni (Dz. Urz. UE L 15 z 17.01.2019, str. 22);
4) dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/555 z dnia 24
marca 2021 r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (Dz. Urz.
UE L 115z 06.04.2021, str. 1).”;
2) wart. 44:
a) po ust. 2a dodaje si¢ ust. 2aa w brzmieniu:
,»2aa. Minimalna glgboko$¢ oznakowania wynosi 0,0762 mm.”,
b) wust. 4 wyrazy ,,ust. 2” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 2—2d”;
3) wart. 56 w ust. 4 wyrazy ,,ust. 2, 2a, 2¢ 1 2d” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 2—2aa,

2ci2d”.

Art. 3. Dotychczasowy rejestr prowadzony na podstawie art. 21 ust. 1 ustawy
zmienianej w art. 1 staje si¢ rejestrem, o ktorym mowa w art. 24a ust. 1 ustawy

zmienianej w art. 1.

Art. 4. 1. Oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 8 ust. 3 ustawy zmienianej w art.
1, ztozone przed dniem wejscia w Zycie niniejszej ustawy zachowuje waznosc.

2. Do os$wiadczenia, o ktorym mowa w art. 8 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 1,
ztozonego przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy

dotychczasowe.

Art. 5. Do wnioskow, o ktérych mowa w art. 9 1 art. 22 ust. 2 ustawy zmienianej
w art. 1, ztozonych 1 nierozpatrzonych przed dniem wej$cia w Zycie niniejszej ustawy
stosuje si¢ przepisy ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu dotychczasowym.
Zezwolenia indywidualne 1 zezwolenia globalne oraz certyfikaty importowe
odpowiednio udzielone albo wydane na podstawie wnioskéw, o ktérych mowa w
zdaniu pierwszym, wpisuje si¢ do rejestru, o ktorym mowa w art. 24a ust. 1 ustawy

zmienianej w art. 1, w zakresie okres§lonym w przepisach dotychczasowych.
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Art. 6. Do zezwolen indywidualnych, zezwolen globalnych, certyfikatow
importowych oraz poswiadczen o$wiadczenia koncowego uzytkownika wydanych

przed dniem wejS$cia w zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 7. Zezwolenia indywidualne, zezwolenia globalne, certyfikaty importowe
oraz poswiadczenia o$wiadczenia koncowego uzytkownika wydane przed dniem
wejscia w zycie niniejszej ustawy zachowuja waznos$¢ przez okres, na jaki zostaty

wydane.

Art. 8. Dostep, o ktorym mowa w art. 24¢ ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, do
danych zrejestru, o ktérym mowa w art. 24a ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1,

obejmuje dane wpisane do tego rejestru od dnia wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 9. 1. Roczng informacje, o ktorej mowa w art. 26 ust. 1 ustawy zmienianej
w art. | w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, przekazuje si¢ po raz pierwszy za
2025 r. w terminie do konca II kwartatu 2026 r.

2. Roczny raport, o ktorym mowa w art. 27a ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1
w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, przekazuje si¢ po raz pierwszy za 2025 r.

3. Roczng informacje, o ktérej mowa w art. 27¢ ust. 1 ustawy zmienianej w art.

1 w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, przekazuje si¢ po raz pierwszy za 2025 r.

Art. 10. Minimalna gteboko$¢ oznakowania, o ktorej mowa w art. 44 ust. 2aa
ustawy zmienianej w art. 2, nie dotyczy broni palnej, w tym strzeleckiej broni palne;j,
1 kazdej istotnej czgsci podlegajacej oznakowaniu po raz pierwszy wprowadzonej do

obrotu przed dniem wejscia w zycie niniejszego przepisu.

Art. 11. 1. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 9
ust. 8 ustawy zmienianej w art. 1 zachowuja moc do dnia wejscia w zycie przepisOw
wykonawczych wydanych na podstawie art. 9 ust. 8 ustawy zmienianej w art. 1 w
brzmieniu nadanym niniejszg ustawg, jednak nie dtuzej niz przez 6 miesiecy od dnia
wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

2. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 22 ust. 7, art.
25 ust. 4, art. 26 ust. 2 1 art. 27b ustawy zmienianej w art. 1 zachowujga moc do dnia
wejscia w zycie nowych przepisow wykonawczych wydanych na podstawie art. 22
ust. 7, art. 25 ust. 4, art. 26 ust. 2 i art. 27b ustawy zmienianej w art. 1, jednak nie

dtuzej niz przez 6 miesiecy od dnia wej$cia w zycie niniejszej ustawy.
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Art. 12. Ustawa wchodzi w zycie po uplywie 14 dni od dnia ogtoszenia, z
wyjatkiem art. 1 pkt 17 lit. b, ktory wchodzi w zycie po uptywie 6 miesiecy od dnia
ogloszenia, oraz art. 2 i art. 10, ktore wchodzg w zycie z dniem nastgpujacym po dniu

ogloszenia.
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